[
Tag your pictures

Uw foto's labelen

MpucBoeHrie METOK CHUMKam
Oznaczanie zdjec
Fotograflarinizin etiketlenmesi
ZApHavVon WTOoYPaA@PIWV

Tag pictures by Keyword, Favorites, or People (face
recognition) to easily find them later. See the Extended
user guide.

Label uw foto's op trefwoord, favorieten of personen
(gezichtsherkenning) om ze later gemakkelijk terug te
vinden. Raadpleeg de uitgebreide handleiding.

Bbl MOXeETe NPHUCBOUTD CHIMKaM METKU KITIOUeBbIX CIOB,
1136paHHoro nni niofel (C pacno3HasaHmem nnLy), 4tobsl
ynpocTTL Nouck 8 byaytem. Cm. PacumperHyio
VIHCTPYKLMIO MO 3KCMyaTaLyn.

Funkcja oznaczania zdje¢ stowami kluczowymi, znacznikiem
ulubionych czy imionami 0séb ufatwia pdzniejsze
wyszukiwanie zdjec. Patrz Petny podrecznik uzytkownika.

Daha sonra kolayca bulabilmek icin fotograflari Anahtar
sozcik, Sik kullanilanlar veya Insanlara (y(iz tanima) gore
etiketleyin. Bkz. Genisletilmis kullanim kilavuzu.

YNUAVETE wToypadiec avé A& KAEIG!, ava ayamnpéva ry
ava dropa (avayvwplon mpoowrou) yia va ta Bplokete
€UKoAa apyOTEPQ. AgiTe TIC AVAAUTIKEG 08NYieS Xprone.

1 Al 3 People 5 Keywords
Alles Personen Trefwoorden
Bce Tliogn Kniouesble
Wszystko Osoby cnosa
TUma Insanlar Stowa
OAec Atoua kluczowe

Anahtar

2 Date 4 Favorites sozcikler
Datum Favorieten NECEIC-KAEBIG
[aTa /36paHHoe
Data Ulubione
Tarih Sik Kullanilanlar
Huepounvia Ayamnuéva

SD/SDHC Card optional accessory.
SD/SDHC-kaart (optioneel accessoire).
Kapta namatv SD/SDHC (onums)

Karta SD/SDHC stanowi wyposazenie dodatkowe.

SD/SDHC Kart, istege bagl aksesuar.
Mpoaipetikd agecouvdp SD/SDHC.
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Flash
Self-timer/Video
light/Battery Charging
light

Shutter button
Mode button
Power button
Speaker

Lens
Microphone
Zoom button
Delete button
USB port

Flitser
Zelfontspanner/
videolampje/
oplaadlampje batterij
Sluiterknop

Knop Modus
Aan-uitknop
Luidspreker

Lens

Microfoon
Zoom-knop

Knop Verwijderen
USB-poort

Bcnblwka

VHauKaTop aBTOCNYCKa/

BMAEO/3aPAAKMN
aKKyMynaTopa
KHonka 3atBopa
KHorka pexunmos
KHomKa nuTaHna
[vHammk
ObbekTrB
MukpodoH
KHonka 3yma
KHonka Ynanutb
Mopt USB
Kronka MeHto

12
13
14

Menu button

Strap post

Flash button

OK, <> AV

Share button
SD/SDHC Card slot
Battery compartment
Tripod socket
Review button

Info button

LCD

Menu-knop
Draagriembevestiging
Flitserknop

OK, <> AV
Share-knop (Delen)
Sleuf voor
SD/SDHC-kaart
Batterijcompartiment
Statiefbevestiging
Knop Bekijken
Info-knop
Lcd-scherm

YKo kpenneHua
pemelLKa

KHonka BCrblwKm

OK, <> AV

KHonka Share

CnoT Ana KapT NamaTu
SD/SDHC

OTCeK 19 anemeHToB
nUTaHUs

llJtaTMBHOE rHE310
KHonka Mpocmotp
Kronka i (MHdopmaLms)
KK-mmcnnen
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Lampa btyskowa
Samowyzwalacz/
Kontrolka filmowania/
Kontrolka tadowania
akumulatora
Przycisk migawki
Przycisk trybu
Przycisk zasilania
Glosnik

Obiektyw

Mikrofon

Przycisk zoomu
Przycisk usuwania
Port USB

Flag

Otomatik zamanlayici/
Video 151G1/Pil Sarj 15141
Obtirator butonu
Mod butonu

Gl¢ butonu

Hoparlér

Objektif

Mikrofon

Zoom butonu

Delete (Sil) butonu
USB portu

D¢
Xpovodiakdmtne/
Auyvia Bivteo/Auyvia
QOPTIONG Uratapiag
Koupmi Aing
Kouuni Aertoupylag
Koupni Tpopodoaiag
Hyelo

DakodC

Mikpdowvo

Koupni Zoup

Koupmt Alaypagnig
©Upa USB

Przycisk menu
Zaczep paska

Przycisk lampy
btyskowej

5 OK 4> AV

Przycisk Share
(Udostepnianie)
gniazdo kart SD/SDHC
Komora baterii
Gniazdo statywu
Przycisk przegladania
Przycisk informacji
Wyswietlacz LCD

Menu (Mend) butonu
Aski takma yeri

Flas butonu

OK (Tamam) <4 AV
Share (Paylas) butonu
SD/SDHC Kart yuvasl
Pil bélmesi

Tripod yuvasl

Review (Inceleme)
butonu

Info (Bilgi) butonu
LCD

Koupn{ Mevou

©¢on yla houpdki
Koupmi ®Aag

OK, <> AV

Koupm{ Share
(Alapolpacuocg)
Yrodoyr Kaptag
SD/SDHC

Yrodoyr hnatapiag
Yrodoyr yla tpinodo
Kouuni Avaokoénnong
Koupri MAnpo@opiiv
LCD

For complete information about your
camera, see the Extended user guide:
www.kodak.com/go/m522manuals

Raadpleeg voor alle informatie over uw
camera de uitgebreide handleiding:
www.kodak.com/go/m522manuals

[ina nonyyeHna 6onee NONHoOM MHGOpPMaLMM
0 Balleil kamepe cm. PaclumpeHHyto
VIHCTPYKLMIO MO SKCMTyaTaLum:
www.kodak.com/go/m522manuals

Aby uzyskac petne informacje o aparacie,
patrz Petny podrecznik uzytkownika:
www.kodak.com/go/m>522manuals

Fotograf makinenizle ilgili tim bilgiler icin
Genisletilmis kullanim kilavuzu'na
basvurun: www.kodak.com/go/m522manuals

o TTAA PEIC TANPOPOPIEG OXETIKA e TNV
QWTOYPAPIKY 0aC pnyavr, O€lTe TIC
AvaluTiké odnyieg xpriong:
www.kodak.com/go/m>522manuals

Eastman Kodak Company
BT Rochester, NY 14650

DoToKaMepa IBTOTORIEHA B KITae, 0CTAEHEIE SIIEMEHTEI -

AlO-40 B cOOTEETCTBHII ¢ MAPKHPOBKOIL

Waste Electrical and Electronic Equipment/Battery Disposal

In Europe: For human/environmental protection, it is your responsibility to dispose of

this equipment and batteries at a collection facility established for this purpose

(separate from municipal waste). For more information, contact your retailer,
I collection facility, or appropriate local authorities; or visit

www.kodak.com/go/recycle. Product weight: 130 g (4.6 0z) with card and batteries.

Elektrisch isch afval/Batterijen

In Europa: ter bescherming van uw gezondheid en het milieu mogen dit product en

de batterijen niet met het gewone huisafval worden meegegeven, maar moeten deze

naar een officieel aangewezen inzamelpunt worden gebracht. Neem voor meer
informatie contact op met de verkoper, het inzamelpunt of met de gemeente. U kunt ook naar
www.kodak.com/go/recycle gaan. Gewicht: 130 g met kaart en batterijen.

y KOro u n nuTaHus
B EBpONe: B LIENsiX 3aLTLI 310POBLA MIOKEN 1 OXPaHsl OKDYKAIOILIEV CEfibl Bl HeCeTe
OTBETCTBEHHOCTH 3 C/lavy 060PY0BAHIA 1 SEMEHTOB MYTaHIA Ha YTWIM3ALIVIO Ha
Criewvanm31pOBaHHOM MyHKTe CHopa (OTAENbHO OT BbiToBbIX OTX0A0B). [LNA NONYYeHIA
AONONHUTENbHOI MHGOPMALIN 0BPATHTECH K MPORABLY U3AENNR, B CrIELMan3UPOBAHHIN MyHKT
c60pa, B COOTBETCTBYIOLLIVE MECTHbIE OPFaHbl BNACTI W 3aiMTe Ha CaiiT

wwwikodak com/go/recycle. Bec u3nenms: 130 (4,6 yHLu) C aKKyMynTATOPOM 1 KapTOiA NaMATH
Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz baterii

W Europie: Aby zapewnic ochrone 0s0b i érodowiska naturalnego, uzytkownik jest odpowiedzialny za
pozbycie sie niniejszego sprzetu i akumulatorow (baterii) w specjalnie utworzonym do tego celu
punkcie zbierania odpaddw (innym niz miejsce skladowania odpadéw komunalnych). Aby uzyska¢
wiecej informagji, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca, punktem skladowania odpaddw,
odpowiednimi wiadzami lokalnymi lub odwiedzi¢ strong www.kodak com/go/recycle. Masa
produktu: 130 g (z karta pamieci i bateriami)

Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipmanin/Pillerin Atilmasi

IAvrupa'da: Insan sadlid ve cevre korumasi icin bu ekipmani ve pilleri, bu amagla kurulmus bir toplama
merkezine (sehir ¢pliigiinden ayridir) atmak sizin sorumlulugunuzdadir. Daha fazla bilgi icin Kodak
satis noktaniza, toplama merkezine veya ilgili yetkili yerel mercilere bagvurun; ya da
wwwikodakcom/go/recycle adresini ziyaret edin. Uriin agirgi - kartlar ve pillerle birlikte 130 g (46 ons).
AnéBMta o Kat 0 o/AnGppN i

Ty Eupdonn: Ta mpootaoia 1600 Twv oAty 600 Kat Tou epIBANAOVTOR, anotehel euBivn oag va
QrOPPITETE QUTOV TOV EEOMNITIO KAl TIC MTTaTapleC O€ EYKATAOTAEI OUNNOYFG TTOU £xouv
SnuioupynBef edikd yia To okoT AUTO (§exwPIOTa Mo Ta Snudoia anoppiypara). lia TEPIoaOTePeS
TINNPOPOPIEC, EMKOVWVIATTE LIE TO PWTOYPAPEID TG MEIOXTG 0OG, TIG EYKATACTATEI CUMOYAG TIG
KaTa T6Mouc appodiec unnpeoieg f emokepBeite T SievBuvon wwwikodak com/go/recycle. Bapog
TipoidvTog: 130 g (4,6 0z) pe kGpTa Kl UMaTapieC.

Kodak EasyShare
camera / M522

User Guide

Handleiding

MHCTpYKUMA MO 3KCMyaTaumm
Podrecznik uzytkownika
Kullanim Kilavuzu

Odnyiec xpriong

4H7460

Kodak

Eastman Kodak Company
Rochester, NY 14650 U.S.A.

© Eastman Kodak Company, 2010.
MC/MR/TM: Kodak, EasyShare. 4H7460



De batterij plaatsen en opladen
BcTaBbTe 1 3apAANTe aKKymMynaTop
Wktadanie i fadowanie akumulatora
Pili takin ve sarj edin

TomoB£tnon Kal @opTIon pnatapiag

—— Charging light:

Kontrolka akumulatora:

- Miga: trwa tadowanie

« Swieci: fadowanie
zakoriczone

* Blinking: charging
» Steady: finished

Oplaadlampje:

* Knippert: opladen Sarj 1sig1:

* Brandt continu: opgeladen - Yanip soniiyor: sarj oluyor
+ Sabit yaniyor: islem

VIHavKaTOpbI 3apAaKM tamamland
aKKyMynaTopa:

« MuraeT: vaeT 3apaaka Auyvia edptionc

« [OpUT NOCTOAHHO: « AvaBooprvet poption

3apAaKa OKOHYEHa « X1aBepn: oOhokANpWONKe

a !ewew plc!ures’w!eos
Foto's of video's bekijken

MpocmoTp CHMKOB/ BUAEOKNNMOB
Przegladanie zdjec¢ i filmow
Fotograflari/videolari inceleyin
Avaokonnon ewtoypaiwv/Bivieo

1.
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Share
Delen
Share
Udostepnianie

Sharing|Option)
Done

KODAK Gallery

Facehook

Share (Paylas)

Kaixin0o1

Alapolpacpog

Press Share, then <P to find a picture.

. Press AV for each destination, then OK.
. Choose Done, then OK.
. Connect to your computer.

. Druk op Share (Delen) en vervolgens op<q» om een

foto te zoeken.

. Druk voor elke bestemming op AV en druk vervolgens

Kies Gereed en vervolgens OK.
Sluit de camera aan op uw computer.

. Haxmure kHonky Share, 3aTem <q B> 4TOGbI HATI CHUMOK.
. Haxwmnte AV ans kaxaoro agpeca, 3arem OK.

. BbibepwiTe "foTOBO", 3aTEM HaxMmuTe KHOMKY OK.

. MoacoenuHnTe Kamepy K KOMMbIOTEPY.
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. Naciénij przycisk Share (Udostepnianie), a nastepnie < », aby

. Wybierz opcje Gotowe i naciénij OK.

. Share (Paylas) butonuna basin ve ardindan bir fotograf bulmak

. Bilgisayariniza baglanma.
. MNatrote Share (Alapolpacidg) kat, oTn ouvéxela, @ P>yiava

W
De taal, datum en tijd instellen

YcTaHOBKa fi3blKa 1 AaTbl/BpemMeHu

Ustawianie jezyka oraz daty i godziny

Dil, tarih/saat ayarlarini yapin

PUOMIoN YAwooag, nuepopnviag/wpag
On Wt

Aan  Acik

AV gnssHecenus
Bkn.  Evepyormoinpévn

U3MeHEHUM.

p 1719 Nepexofa k
npeablaylemy/cnesyio
Liemy nosio.

1A NOATBEPXAEHNA
oK ﬁsmeHgHmMp .
AV — zmiana ustawienia
<P —przejsciedo
poprzedniego lub
nastepnego pola
OK — zatwierdzenie
ustawienia

AV tochange
<P forprevious/next field AV degistirmek icin

OK toaccept 4P onceki/sonraki alan igin

OK ' kabul etmek icin

AV yiaalayi

<> V0 IpoNyoUHEVO/
endpevo nedio

OK ' yia amodoyr

AV om deinstelling te
wijzigen

<«p oM naar het vorige/
volgende veld te gaan
om de instelling te

OK accepteren.

wyszukac zdjecie.

Za pomoca przyciskow AV wskaz po kolei wszystkie miejsca
docelowe, zatwierdzajac je przyciskiem OK.

Podtgcz urzadzenie do komputera.

icin < p>butonuna basin.
Her bir hedef icin AW butonuna basin ve ardindan OK (Tamam)
butonuna basin.

Done (Bitti) 6gesini secin ve ardindan OK (Tamam) butonuna basin.

Bpeite pia pwroypagia.

Matrjote AV yia k&Be pooplopd kay, otn ouvéxela, matriote OK.
EmNé€re TéNog ka, ot ouvéxela, matriote OK.

JUVOECTE OTOV UMOAOYIOTH 00,

Een foto maken
doTtocbemka

Fotograf ¢cekin
AN pwroypagiag

Crerka HamuTe KHOMKY
3aTBOPA /1A BbINONHEHNA
aBTOOKYCMPOBKM 1
YCTaHOBKM MapameTpoB
3KCMO3WLMM, 3aTeM HaxKMITe
ee 710 ynopa.

Nacisnij przycisk migawki do
potowy, aby ustawic¢ ostros¢
i ekspozycje, a nastepnie
nacisnij go do konca.

Odaklamak ve pozlamay!
ayarlamak igin ObtUrator
butonuna yariya kadar,
ardindan sonuna kadar basin.

Press the Shutter button halfway
to focus and set exposure, then

press completely down. Maiote To kouwi Afune

Druk de sluiterknop half in om 070 IOV TNG SIaSPOUNC Tou
scherp te stellen en de belichting  yia eotiaon kat pUBuIoN Tng
in te stellen. Druk de sluiterknop ~ €xBeong kai, 0T ouvéxela,
vervolgens volledig in. TIATrOTE TO HEKPI TEPUAL.

ake a video
Een video maken
Bupgeocvemka

Press the Mode button, then
AV +o highlight Video, then
press OK. Press the Shutter
button then release. Press
again to stop recording.

Druk op de knop Modus en
vervolgens op AW om Video te
markeren. Druk vervolgens op
OK. Druk op de sluiterknop en
laat deze weer los. Druk
nogmaals om de opname te
stoppen.

ilmowanie
Video cekin
NAAQYnN Bivteo

Haxmute KHOMKY peximos, 3atem
AV 1717 Boifenera pexiva B1ugeo
11 3atem OK. Haxwmute n otnycTute
KHONMKY 3aTBOPA. HaxmuTe KHOMKy
ellje pas /1A OCTaHOBKM 3anuCH.

Nacisnij przycisk wyboru trybu, a
nastepnie za pomoca przyciskow
AV podswietl opdje Film i nacisnij
przycisk OK. Nacisnij i zwolnij
przycisk migawki. Nacisnij ponownie,
aby zatrzymac nagrywanie.

Mod butonuna basin, A¥butonuna
basarak Video segenegini vurgulayin
ve ardindan OK (Tamam) butonuna
basin. Obtrator butonuna basin,
sonra birakin. Kaydi durdurmak igin
tekrar basin.

Matriote 1o Koupmi Aitoupyiag,
niatrjote AV Y0 va EMONUAVETE Ty
emhoyn Bivteo kay, 0Tn ouvéxel,
natrijote OK. Matriote To koupmt
AAQUNG KA, 0T OUVEXELD, aPrOTE TO.
Matrote Eava yia Stakomm| TG
EYypagnc.

Ia!e an! s!ore more p|c!ures

Meer foto's maken en opslaan
CHuMaiiTe 1 XpaHuTe 6onblLe CHUMKOB
Wykonuj i przechowuj wiecej zdje¢
Daha fazla fotograf ¢ekin ve saklayin

AN kat amoBrikeuon MEPIOTOTEPWY
PWTOYPAPIIV

Purchase SD/SDHC Cards at
www.kodak.com/go/accessories.

Schaf SD/SDHC-kaarten aan via
www.kodak.com/go/accessories.

MprobpeTuTe KapTbl NaMATU
=1/ SD/SDHC Ha cartte
1| www.kodak.com/go/accessories.

Karty SD/SDHC dostepne sa na stronie
www.kodak.com/go/accessories.

SD/SDHC Kartlan
www.kodak.com/go/accessories
adresinden satin alabilirsiniz.

MpopinBeuteite kapteg SD/SDHC
and  SlevBuvon
www.kodak.com/go/accessories.

Install software,* transfer pictures/videos

CHUMKOB/BUAEOKNNMNOB

* IMPORTANT: To use the sharing and social networking features, you must
install the KODAK Share Button App.

* BELANGRIJK: als u de functies voor delen en sociale netwerken wilt gebruiken,
dient u de KODAK Share-knoptoepassing te installeren,

* BHAMAHWE: YUmobel 80cn0s308aMbCA GhyHKUUAMU (homokamepsl 0718 0bmeHa
CHUMKAaMU U pabomal ¢ calimamu couuansHeix cemet, HEOOX0OUMO
ycmarosums npozpammy KODAK Share Button App.

*WAZNE: Aby korzystac z funkgji udostepniania i serwiséw spofecznosciowych,
nalezy zainstalowac Aplikacje do obstugi przycisku Share firmy KODAK.

* ONEMLI: Paylasim ve sosyal ag Gzelliklerini kullanabilmek icin KODAK Share
(Paylas) Butonu Uygulamasini yiiklemeniz gerekir.

* ZHMANTIKO: ia va xonoiuorolrjoeTe Ti¢ Aertoupyiec SlapoipaouoU Kat Kowwvikic
SIKTUwonG, mpénel va eykataotroete v epappoyr] "Koupni Share"tne KODAK.

Software installeren*, foto's of video's overbrengen
YcTaHOBKa nporpammMmHoro obecneyeHus,* NepeHoc

1. Turn off the camera.
2. Connect the camera to a computer connected to the

Internet.

Instalacja oprogramowania* i przesytanie zdjec i filmow
Yazilim yiikleyin,* fotograflari/videolari aktarin
Eykatdotaon AoylopikoU,* petagopd pwtoypapiwv/Pivreo

3. Turn on the camera. Install the KODAK Software.

4. After the software is installed, follow the prompts to

transfer pictures and videos to your computer.

1. Schakel de camera uit.

2. Sluit de camera aan op een computer die is verbonden

met internet.

3. Schakel de camera in. Installeer de KODAK-software.
4. Volg nadat de software is geinstalleerd de aanwijzingen
op het scherm om foto's en video's over te brengen naar

uw computer.

1. Belknioymte poTokamepy.

2. Mopkniounte ¢0TOKamepy K KOMMbtOTEPY, COeANHEHHOMY

¢ VinTepHeToM.

3. Bkntoumnte GpoTokamepy. YCTaHOBKTE NPOrpamMmHoe

obecneuerne KODAK.
4. Tlocne yCTaHOBKM NPOrpammbl CriefyiiTe NoACKaskam no

nepeHoCy CHYMKOB 1 BUAEOKINMNOB Ha KOMMbOTEp

1. Wytacz aparat.

2. Podiacz aparat do komputera podiaczonego do Internetu.

3. Wigcz aparat. Zainstaluj oprogramowanie KODAK.

4. Po zainstalowaniu oprogramowania wykonaj polecenia
wyswietlane na ekranie, aby przesta¢ zdjecia i filmy do
komputera.

1. Fotograf makinesini kapatin.

2. Fotograf makinesini Internet baglantisi olan bir bilgisayara
baglayin.

3. Fotograf makinesini agin. KODAK Yazilimini Yikleyin.

4.Yazilim ytklendikten sonra, fotograflari ve videolari
bilgisayara aktarmak icin agiklamalari izleyin.

1. ©0TE TN PWTOYPAPIKT UNXAVT] EKTOC AelToupylac.

2. YUVEEOTE TN GWTOYPAPIKT| UNXAVH HE EVaV UTTONOYIOTH
e ouvdeon oto Internet.

3. ©€0TE TN PWTOYPAPIKN UNXavr| OE AerToupyia.
Eykataotiote 1o Aoylopiko KODAK.

4. AQOU £YKATAOTHOETE TO AOYIOUIKO, AKONOUBAOTE TIG
0SNYIES VIO VO LETAPEPETE TIC PWTOYPAPIES Kal Ta BivTED
OTOV UTTOAOYIOTH GOC.




